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E_T?a lachsch
der en Rumpf in Buuch!

So wacker dich auch der Herr Texi-
redaktor unterstiitzt hat in Nr. 42, lieber
Zircher Schulmeister Paul, (So redt eusi
Juged) kann ich dir nicht ganz recht ge-
ben. Naturlich ist nicht alles Gold, was
glanzt, und nicht alles, was von nim-
mermuden Schiler(innen)lippen stromf,
ist Literatur. Aber erstens war das fri-
her wohl nicht anders, und zweitens:
Ob diese oder jene (Neuschoépfung»
nicht spater einmal im «Dudeny stehen
wird? Die Wandlung, die unsere Spra-
che seit Walther von der Vogelweide
und Roswitha von Gandersheim mitge-
macht hat («da machsch dénn eine
mit ! »), ist nicht nur das Werk von Dich-
tern und Sprachgelehrten, sondern auch
des Volkes, dem man (nach Luther) aufs
Maul sehen soll, wenn man Deutsch
schreibt.

Viele Redensarten und Redewendun-
gen, die heute als teils oder ganz salon-
fahig gelten, fragen immer noch das
Geschmacklein ihrer Ursprungsgefilde
an sich und durften zu Urgrofvaters
Zeiten zu aller Schulmeister Entsetzen
als Novitdten der Schulhdfe zur Welt
gekommen sein. Darf ich einige Kosi-
prébchen herumbieten? (Mit Kommen-
taren in Klammern?)

«Sie hat an ihm den Affen gefressen!»
(En Guetel)

«Er hat mit ihr angebandelt.» (Der Hin-
weis auf das Toilette-Detail birgt fir
etwa hundertjahriges Alter der Wen-
dung; heute wirde man mit einem
Maédchen <anreifjverschlisseln:.)

«Er hat etwas ausgefressen.» (Man sagt
doch <essem!)

«Du hast mich angeschmiert | » (Mit Rufy
oder Bienenhonig?)

«Morgen werde ich sie einfach anhauen.»
(Solches Hauen tut wohl statt weh.)

E. Leutenegger
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,| mache da nume e churze Zwiischehalt uf dam lange Inschtanzewag
wo no vor mir litl*

«Er wollte mir einen Béaren aufbinden.»
(Mit Schaffhauser Schnur?)

«Jemanden aufs Eis legen» (konnte man
langst, ehe es Kihlschranke gab).
«Euretwegen wird er sich kein Bein aus-
reifien.» (Ware ein zu schwerwiegen-

der chirurgischer Eingriff.)

Sind alle serviert? Sonst mifite ich eine
weitere Platte voll Kostproben herum-
bieten, teilweise gar mit Cornichons,
Kapern oder Senf belegte !

Ich will nicht eben behaupten, lieber
Schulmeister Paul, daf wir <vor lauter
Bdumen den Wald nicht sehens, aber
wir sehen doch oft im wildwuchernden
Gestripp der neuen Redensarten die
gradgewachsenen Stammchen nicht, die
sich zur Sonne dréngen und einst die
Zierde des Sprachwalds sein koénnen,
erst toleriert und spater gar pramiiert
vom Sprachférster Duden und seinen
Helfern. Denk doch nur, wie manches,
was noch Wustmann als sprachliches
Unkraut ausgejatet wissen wollte, inzwi-
schen unter das sprachliche Rohmate-
rial (1) unserer heutigen Schriftsteller
gelangt ist! AbisZ

Lieber Nebi!

Unser Urgrofyvater feierte kiirzlich den
90. Geburtstag. Der Ménnerchor brachte
dem geistig und kérperlich auferge-
wohnlich riistigen Greis ein Standchen.

6

Zum Abschied schittelte der Prasident
dem Jubilar die Hand und sagte: «Also
zum hundertschte Geburtstag chémed
mir Ine dann wider cho singe.» Worauf
Urgrofvater sagte: «Ja garn, wenn Ir
dénn no labet.» MSs

Ein Wort an die Hausfrauen

Das habe ich in einem Prospekt fiir
Haushaltungsbiicher gelesen: (Lineatur
dreifarbig, auf gut radierbarem Papier.»

Nein, ich spotte Euch deswegen nicht
aus. Ich tate es eher, wenn lhr bilanz-
sicher wéret und fiir Eure Buchhaltung
nicht radierbares Papier brauchtet. Dann
erst wiirde mir unheimlich zumute. Aber
ein Schalk ist er doch, der diesen Text
geschrieben hat, und kennen mufy er
Euch aus dem ff! RD

Von einem Wiener gehort ...

«Ja, arm sind wir Oesterreicher, aber
jeder will uns ja helfen, und unter die
Arme greifen, nur erwischt er uns leider
immer an der Gurgel ...»

*

«Wir Oesterreicher sind auf dem be-
sten Wege, eine bedeutende Flotte zu
bekommen I »

«Nicht méglich, habe nie etwas da-
von gehdrt ! »

«Doch, drei Zerstérer haben wir be-
reits, aber leider keinen Kreuzer!» CSt
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